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Abstract

The article analyses how to introduce computer-assisted technology into the process of teaching and learning foreign languages. Multimedia presentation is described as a tool developing professional creative competence in students. 

Key words: computer-assisted technology, teaching and learning foreign languages, multimedia presentation

При реализации компетентностного подхода возникает необходимость превращения образовательной среды высшей профессиональной школы в единое творчески развивающее образовательное пространство, способствующее становлению и развитию у студентов-будущих специалистов по языку творческой компетентности как фактора успешной самореализации в профессии. Эффективным средством реорганизации образования являются педагогические технологии, интенсифицирующие обучение ИЯ [1]: тренинговая (тренинговая ПТ креативности, коммуникативный тренинг, тренинговая проблемная ситуация, позитивный языковой тренинг, творческая мастерская); сенсорно-перцептивная (когнитивная, информационная, рефлексивная, коммуникативная); социльно-репродукционная (игровая: дидактические, речевые, развивающие, социально-репродуктивные, ролевые, сюжетные, деловые, профессиональные); компьютерная (дистанционные, телекоммуникационные, мультимедийные (презентация). Анализ научной литературы [4; 5; 6; 7; 13 ] выявил разнообразие мультимедийных средств  (ACD​See, Corel​Draw, Ulead, Mac​ro​me​dia Flash, Microsoft Publisher, Power Point и др.) и учебных Интернет-ресурсов в обучении ИЯ (Хотлист, Мультимедиа скрэпбук, Трежа хант, Сабджект сэмпла, Вебквест и др.). Особый научный интерес представляет мультимедийная презентация, целесообразность применения в учебном процессе которой обусловлена специфическими возможностями представления информации: мноканальность, налядность, инегральность, моделирова​ние изучаемых процессов и явлений, интерактивность, игровая форма, модальность восприятия.

Неразработанность теории по проблеме исследования приводит к терминологической полисемии и появлению таких понятий как: мультимедийная программа, мультимедийное пособие, мультимедийное приложение, учебно-образовательная презентация, мультимедийная презентация 
и т.д. [7; 8; 11]. Использование МП, как одной из форм повышения качества иноязычного образования, обусловлено ее полифункциональностью, проявляющуюся в том, что МП выступает как: образовательный продукт, состоящий из набора слайдов, на которых информация предъявляется 
в виде текста, изображения, аудио-материалов и видеороликов; наглядное средство обучения ИЯ, направленное на повышение эффективности учебного процесса; средство медиаобразования (направлено на формирование медиакомпетентности студентов, на формирование умений получать, критически оценивать и самостоятельно создавать сообщения); средство развития психологических процессов (память, внимание, воображение, восприятие, логическое мышление); средство рефлексивного представления полученных результатов познавательной деятельности. Специфика нашего подхода заключается в рассмотрении МП как подвида компьютерной педагогической технологии, основанной на применении современных технических средств обучения, одновременно использующих несколько информационных сред (графику, текст, видео, фотографию, анимацию, звуковые эффекты, высококачественное звуковое сопровождение); обладающей особой структурой; направленной на становление ПТК студентов.

Конструирование в процессе обучения ИЯ это средство углубления и расширения полученных теоретических знаний и развития творческих способностей, изобретательских, исследовательских интересов и склонностей обучающихся. Взаимосвязь всех видов конструирования – умственного, графического, предметно-манипулятивного – осуществляется на уровне результатов этого процесса, а именно: описание системы мыслительных операций, выполнение эскизов, схем, моделирование опытного образца [10]. Известно, что внедрение педагогического опыта предполагает систему мер, обеспечивающую применение педаггических новшеств, идей другими педагогами [1]. Полагаем, что педагогическая эффективность  МП в иноязычном образовании во многом определяется дидактическими условиями конструирования и внедрения МП в учебный процесс, предполагающими: изучение особенностей иноязычного образования, научное обоснование целей, содержания, общих и частных функций применения МП; определение этапов  МП, структуры, типов, преимуществ недостатков МП; принципов внедрения, методов, организационных форм, критериев оценивания. 

Цель внедрения МП – интенсификация обучения ИЯ (передача большего объема учебной информации, обучающимся при неизменной продолжительности обучения без снижения требований к качеству знаний, которая базируется на взаимодействии индивидуально-психологических коллективно-психологических факторов в учебной деятельности [9], которая предполагает: разработку и внедрение научно обоснованных методов руководства познавательным процессом, мобилизующих творческий потенциал личности; индивидуализацию обучения, мониторинг самостоятельной работы; рациональную дозировку учебного материала для многоуровневой проработки новой информации; широкое использование коллективных форм познавательной деятельноси (КТД, игровое моделирование, проблемное обучение, кейс-технологии и др.); совершенствование навыков педагогического общения, мобилизующих творческое, критическое мышление обучаемых.

Результат внедрения МП – становление  ИКТ – компетентности (способность обучающихся использовать информационные КТ для доступа к информации, для ее поиска, организации, обработки, оценки, а также для продуцирования и передачи); становление профессионально-творческой компетентности студентов (ПТК) (интегративная личностная характеристика студента, обеспечивающая ему успешность в академической учебной, квазипрофессиональной и учебно-профессиональной деятельности в типовых и неординарных педагогических ситуациях, в структуру ПТК входят: психолого-педагогические знания, общекультурная эрудиция, профессиональное педагогическое мышление; специальные способности и умения; творческая готовность, образуемая комплексом творчески значимых личносных качеств [14]. 

Содержание мультимедийной презентации

1. Постановка цели применения МП.

2. Определение задач, решаемых преподавателем в ходе применения МП.

3. Отбор иноязычного учебного материала, который планируется использовать в процессе применения МП (напр. необходимый лексико-грамматический материал для реализации учебных задач, наглядно-дидактический и аутентичный аудио-визуальный материал: фрагменты фильма, цифровая запись и т.д.).
4. Подбор конкретной компьютерной программы реализации МП. 

5. Описание алгоритма внедрения МП:

– выбор наиболее эффективных видов заданий;

– выбор формы работы слушателей и их сочетаемость на занятии (индивидуальная, парная, коллективная (хоровая, групповая), самообучение, взаимообучение);

– разделение отобранного учебного материала на блоки по аспектам (фонетика, лексика, грамматика, текст, тема, коммуникация, итог);

– выбор формы контроля усвоенных обучающимися знаний (самостоятельная учебно-творческая работа, тест, креативное интервью, творческий диктант, творческий проект, исследовательский проект и т.д.);

– составление карт памяти по теме, тексту, основным лексическим единицам, грамматическим конструкциям и.т.д.;

– выбор опорных сигналов для коммуникации: интеллект-карты, клише, схемы и т.д.;

– составление сценария занятия;

– проверка эффективности применения МУП с точки зрения обработки информации: 1) корректировка содержательной части презентации; 2) апробация презентации; 3) пробная эксплуатация в учебной группе; 4) корректировка и совершенствование информации по результатам внедрения;

– учет методических рекомендаций внедрения МП в учебный процесс.

Этапы обработки информации

1. Планирование презентации – докомпьютерное извлечение необходимой информации (определение цели, задач, плана, вида занятия, его содержания).

2. Разработка презентации – компьютерная обработка (оформление) отобранного материала; прогноз возможных вопросов аудитории и ответов на них.

3. Репетиция презентации – посткомпьютерная доработка изложенного материала на предмет его максимально эффективной наглядности и соответствия намеченным целям, задачам и плану занятия; корректировка количества и содержания слайдов в соответствии с временным фактором.

4. Апробация презентации – корректировка количества и содержания слайдов МП, исходя из анализа ее апробации.

Структура мультимедийной презентации

1. Цель и задачи применения МП.

2. Виды МП для реализации обозначенных целей и задач применения МП.

3. Описание алгоритма применения конкретного вида МП.

Основные функции мультимедийной презентации по отношению 
к преподавателю

− коммуникативная; 

− информативная;  

− тренировочная; 

− управляющая;

− контролирующая; 

− воспитывающая;

− мотивирующая; 

− развивающая. 

Основные функции мультимедийной презентации по отношению 
к студенту

− организация учебно- творческой деятельности; 

– организация коллективной творческой деятельности; 

− информационная поддержка; 

− поддержка профессиональной деятельности; 

− техническая поддержка. 

Частно-дидактические функции мультимедийной презентации в учебном процессе 

− техническое средство предъявления информации (ТСПИ);

− техническое средство обучения (ТСО);

− техническое средство контроля (ТСК).

Следует также отметить возможность эффективного решения следующих дидактических задач обучения иностранным языкам с помощью МП:

− формирование умений и навыков чтения иностранных текстов;

− совершенствование умений аудирования;

− умений построения монологических и диалогических высказываний;

− умений письменной речи при подготовке различного рода сочинений, пересказов, рефератов;

− пополнение словарного запаса обучаемых лексикой современных иностранных языков;

− формирование устойчивой мотивации иноязычной деятельности обучаемых с помощью оперативных материалов сети Интернет, электронной почты, результатов работы поисковых систем [5].

Лингвометодические возможности мультимедийной презентации

− при обучении фонетике:

а) формирование аудитивных навыков различения звуков иностранного языка;

б) артикуляционных произносительных навыков;

в) ритмических и интонационных произносительных навыков;

− при обучении аудированию:

а) формирование устойчивых фонетических навыков аудирования;

б) автоматический контроль правильности понимания прослушанного текста;

− при обучении грамматике:

а) формирование продуктивных грамматических навыков письменной речи;

б) контроль уровня грамматических навыков с использованием специальных тестовых программ;

в) поддержка усвоения грамматических явлений путем использования компьютерных справочников по грамматике, систем обнаружения грамматических ошибок на морфологическом и синтаксическом уровнях;

− при обучении лексике:

а) формирование продуктивных лексических навыков письменной речи;

б) автоматический контроль лексических навыков с использованием мультимедийных компьютерных программ;

в) расширение активного и потенциального словаря обучаемых;

г) оказание различной справочно-информационной поддержки путем использования автоматических словарей, систем подбора синонимов и ан​то​ни​мов;

− при обучении чтению:

а) закрепление рецептивных лексических и грамматических навыков чте​ния;

б) обучение различным видам анализа текста;

в) овладение эффективными методами извлечения из текста смысловой информации;

г) оказание справочно-информационной поддержки получения новой информации по проблемам лексикологии и лексикографии путем использования электронных энциклопедий и автоматических словарей [5; 3]. 

Многообразие функций, реализуемых МП в учебном процессе по ИЯ 
на разных уровнях, позволяет выделить несколько типов МП: учебная презентация, презентация исследовательского проекта, презентация научного доклада, презентация выпускной квалификационной работы, самопрезентация. Рассмотрим структуру нескольких типов МП, как образовательного продукта и средства рефлексивного представления полученных результатов учебно-познавательной деятельности студентов.

Структура мультимедийной учебной презентации

1. Тема.

2. Предъявление информации.

3. Выявление противоречий/проблем.

4. Активизация учебного материала.

5. Закрепление.

6. Обобщение.

7. Рефлексия.

Структура мультимедийной презентации «исследовательский проект»

1. Краткая история (предмета, проблемы, идеи, подхода и т.д.).

2. Нарастание противоречия, рассогласования, потребности в изменении.

3. Определение проблемы, цели и задач исследовательской деятельности.

4. Выдвижение гипотезы. 

5. Результаты методов исследовательской деятельности (чтение и анализ литературы по данной теме, наблюдение, анкетирование, анализ анкет и т.д.). 

6. Подведение итогов работы; анализ результатов деятельности. 

7. Определение перспектив и новых проблем. 

Структура мультимедийной презентации «научный доклад»

1. Актуальность темы.

2. Постановка целей и задач.

3. Постановка проблемы, ключевые вопросы, основные понятия.

4. Методы решения проблемы.

5. Результаты.

6. Заключение, побуждающее к рефлексии.

Структура  МП «защита дипломного проекта»

1. Актуальность темы.

2. Известные ранее результаты и проблемы.

3. Постановка целей и задач.

4. Методы решения задач.

5. Критерии.

6. Условия и результаты эксперимента.

7. Основные результаты научной работы.

8. Перспективы исследования.

Структура мультимедийной презентации «самопрезентация»

1. Введение (использование приемов для «включения» слушателей в тему, активизации восприятия информации через призму собственной интерпретации темы-проблемы): обращение к аудитории, пример, поразительное заявление, история, цитата, творческий вопрос, декларация, определение. 

2. Изложение основной части: а) центральная идея; б) тезисы (основные мысли); в) поддерживающий материал. Продумывание логических переходов каждого тезиса – характер организации и группировки материалов.

3. Постановка проблемы: выявление противоречий.

4. Варианты решения проблемы; побуждение к дости​жению целей; обозначение перспектив в случае принятия авторской позиции.

5. Подведение итогов: резюмирование сказанного (обобщение ключевых пунктов); выводы. Рефлексия: осознание личностных, субъектных изменений, «познавательных приращений», способов установления контакта со слушателями, успешной передачи им содержания материала [12].

Руководствуясь творческим подходом к обучению, мы выделяем следующие принципы эвристической дидактики [15], определяющие эффективное конструирование и внедрение МП в учебный процесс по ИЯ: принцип инновационности; принцип активности учебно-творческой деятельности (УТД); принцип образовательной рефлексии; принцип продуктивности обучения; принцип метапредметных основ содержания образования; принцип интегрированного обучения. Реализация данных принципов в практике обучения ИЯ с использованием МП позволяет подготовить студента, как творческую личность с особым стилем деятельности и мышления, стремящегося к становлению своей ПТК.

Внедрение МП в учебный процесс по ИЯ реализуется следующими методами: объяснительно-иллюстративный, исследовательский, проблемно-поисковый, репродуктивно-креативный, эвристический; в строгом соответствии с намеченными дидактическими целями и функциями реализации МП.

Полагаем, что учет выше обозначенных условий способствует эффективному внедрению мультимедийной презентации в процесс становления профессионально-творческой компетентности студентов. 
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